Magna PTB.V, & Co. K&
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

A MAGNA

E

(2858

Delivery no. / Date: 7195905 / 25.07.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314/ 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights (gross/net)

Gross weight  5.320,322 KG Net weight 4.393,522 KG

ltem Matetlal Quantity Weight
Description

000010 2510311661 398 PC 4,393,522 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661 Position2

900001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501712 84 PC 722 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwalfungssitz
in Untergruppenbach

30738530
Seo RS 20351 -

KUBHNE+HMAGEL sxl

AZCETTAZIONE MERCE

Quantita dichsarata: @
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:

oo 2% 25123120
Quantita Il_'nballi: 8}‘ 304' :2

fa\alle schede dlimba
Data cofitrollp: /J’ \ -
Firma Z

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 Q0
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett

o
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blau = Exemplaire du destinatale
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Magna PT B.V. & Co. KG

1
INTERNATIONALER &9
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Diesa BefGrderung unterliept trolz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Uber den

905 13LD

Ce transport est soumils, nanobstant
toute clause contrairs, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
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Vorbehalie und Bemerkungen der Frachifdhrer
Réserves el observations das transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered

- Logistik - e . 7| pyitis masiarsdin crm cab 1ot otine bysingss as
Burgbentheimer Strafe 5 J%k Rf( \ \@% 2 r
91438 Bad Windsheim N Y

15 Frachizahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissement

20

6 ‘Kennzelchen u. Nummem Anzahl der PacksiGcke 8 At der Verpackung 9 Cffiz. Banennung f. d. Beférdarung* 1 Statlstlknummer 11 Bruttogewicht In kg 12 Umfang In m?
Marques et nurméms » Nombre des colis Mode d'embalizge Désignatlon offigietle de transport* No. statlstique Polds brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben Gelahrzettslmuster-Ne. | Verp-Greppe Tunnelbeschriinkungscode 1 2u zahlen vom: Absandar Wahrung Empfanger
Numéro UN s.Nr8 |Numéra detiquette Glrm.lge Code de restriclicn A payar par: Lexpéditeur Monnaia Le Dastinatairg
Nom " t'emballage en lunnels Frachl
UN voitNeg Prix de transport
EmifiBlgungen
Réductions
13 Anweisungen das Absenders (Zoll- und sonstige amtilcha EehandlunF) Sondervorschriften Zwischensumme
Instructions de l'expéditeur (formalités douanleres el autres} Prescriptions particuliéres Solde
Zuschlige
Supplémants
Nabengeblhren
Frais 1
Sonstiges
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1 4 RBckerstatiung
Remboursement
Besonders Vereinbarungen
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Unterschrif und Sternpef des Al
e i ore e : & Co. K&
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(Stgnature &t timbra du transperteur,

Unterschrift und Stempet des Frachsmhrers

29 LUG 2019
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26 Vertragspartner des Frachtilihrers
27 Amtiiches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestdligung des Empfingers/Daturm/Untarschrift Bastﬁﬂgung das Fahrers/Datum/Untetschrift
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